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Corral £ Rosales Cia. Ltda., así como su apostilla y respectiva traducción del mismo. 
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Atentamente, 

CORRAL £ ROSALES 

EA) 
Dr. Milton Carrera Proaño 

MAT. 5634 CAP. 
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NUTRITIONAL PRODUCTS HOLDING LTD (the 

mpany"), an entity organized and existing under 

laws of Switzerland, with main offices at 

TS 576;:€H-4303 Kaiseraugst, Switzerland, 
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DSM  Nutritional Products Holding Ltd (la 

“Compañía”), una sociedad organizada y existente 
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Wurmisweg 576, CH-4303 Kaiseraugst, Switzerland, 

por este instrumento otorga poder suficiente cual en 

derecho se requiere, a favor de Corral € Rosales Cia. 
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LEGALIZATION 

, the undersigned Dr. Roland M. Múller, Civi ad Notary in Basel (Switzerland), herewith 

ertify 
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Ltd, a company which has its registered seat in Kaiseraugst (Switzerland). Both signatories, 
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Yo, Verónica Lorena Olivo Redrobán, con cédula de ciudadanía número 
170900981-3, conocedora del idioma Inglés y conforme lo faculta el artículo 6 
del Decreto No. 601 publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 
TA A AECE O NR NO 
1993; procedo a traducir al Castellano, el siguiente documento: 

LEGALIZACIÓN 

Yo, el een firmante Dr. Roland M. Muller, Notario de la Ley Civil en Basel (Suiza), 
' por el presente certifico, 
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La autenticidad de la firma del señor Gerardus F. Mooren, ciudadano neerlandés, 
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Las firmas mencionadas se han colocado en nombre de DSM Nutritional Products 
: Holding Ltd., una compañía que tiene domicilio registrado en Kaiseraugst (Suiza). 
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En testimonio de esto, he puesto mi rúbrica y sello en la ciudad de Basel (Suiza) hoy día 
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Este documento público 
2. ha sido firmado por R. M. Muller 

3. actuando en su capacidad de Notario Público 
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Verónica Lorena Olivo Redrobán 
C.C. 170900981-3 
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NOTARIA 
VIGESIMO CUARTA 
QUITO 

PROTOCOLIZACION: A petición del doctor Milton Carrera 

Proaño, con matrícula profesional número cinco mil seiscientos 

treinta y cuatro, del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta 
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cantón Quito a mi cargo, la copia certificada del documento relativo 
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HOLDING LTD., a favor de CORRAL $: ROSALES CIA. LTDA., 
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mi cargo, y en fe de ello confiero esta CUARTA COPIA CERTIFICADA de la Protocolización del 

Poder, otorgado por DSM NUTRITIONAL PRODUCTS HOLDING LTD. a favor de CORRAL 8. 
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mil once.- 
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